DEU

Sicherheitshinweise
Bitte die folgenden Sicherheits- und Montagehinweise beachten und diese Anleitung
aufbewahren, auch wenn die Leuchte schon montiert ist.

Allgemeine Anweisungen:

« Der Hersteller tibernimmt keine Verantwortung fur Verletzungen oder Schéden, die Folge eines
unsachgemafen Gebrauchs der Leuchte sind.

* Leuchten dirfen nur fur den vorbestimmten Zweck verwendet werden. Innenleuchten dirfen
nichtim AuRenbereich verwendet werden.

« Vergewissern Sie sich, dass alle Teile vollstandig vorhanden sind, bevor Sie mit der Montage
beginnen.

« Stecker- und Verbindungselemente miissen von Zug- und Drehkréften frei sein.

Symbolerkldrungen:
Die fur diese Leuchte giiltigen Symbole finden Sie auf dem Produktetikett sowie auf der
Verpackung.

. @ Niedervolt, Kleinspannungen

+ \/ Spannung in Volt

« W Leistung in Watt

. ﬁ_]: Nur firr die Verwendung in Innenrdumen geeignet.

« |P Schutzgrad der Leuchte gegen &uRere Einfliusse. Den entsprechenden Schutzgrad finden
Sie am Produktetikett.

Pflegehinweise:

« Die Pflege von Leuchten beschrénkt sich auf die Oberflachen.

« Es darf keine Feuchtigkeit in Anschlussraume oder an stromfithrende Teile gelangen.
+ Leuchten nur mit einem weichen, trockenen Tuch reinigen.

Hinweise zum Umweltschutz mmm
Diese Leuchte darf am Ende ihrer Lebensdauer nicht tiber den normalen Haushaltsabfall entsorgt
werden, sondern muss an einem Sammelpunkt fiir das Recycling von elektrischen und
elektronischen Geréten abgegeben werden. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist darauf hin. Die Werkstoffe sind gemag ihrer
Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der Wiederverwendung, der stofflichen Verwertung oder
anderen Formen der Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag zum Schutze
unserer Umwelt.
Bitte erfragen Sie bei der Gemeindeverwaltung die zustandige Entsorgungsstelle.
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Instructiuni de siguranta
Va rugam sa retineti informatiile continute in aceste instructiuni si pastrati acest manual, de
asemenea si atunci cand lampa este deja montata.

Instructiuni generale

« Producétorii nu accepta responsabilitatea pentru accidente sau defectele cauzate de
utilizarea necorespunzatoare a acestei lampi.

« Atentie la utilizarea sau folosirea acestei lampa. De exemplu: nu se va monta lampa de
interior in locul celui de exterior!

+Va rugam sa verificati toate conexiunile Tnainte de a fi instalat.

« Elementele de conectare trebuie sa fie libere si drepte.

Descrierea Symbolurilor:

. @ Joasa tensiune, tensiune mica de siguranta.
+ \/ Voltaj, Volt

« W Puterea , Watt

. ﬁ_]: Numai utilizare interioara.

« |IP Gradul de protectie impotriva influentelor externe. Gasiti gradul de protectie
corespunzator pe eticheta de rating.

Instructinile de intretinere:

« Atentie | Cuatati numai suprafetele lampii.

« Umezeala nu are voi sa intre in cutia cu borne sau la orice conducta.
« Curéatarea se face numai cu un servetel moale si uscata.

Sfaturi pentru ingrijirea mediului: ‘w—

Sensul acestui simbol pe care le puteti gasi direct pe articol, in instructiunile de asamblare
sau pe ambalaj, se explica mai jos:

Nu se arunca acest articol cu deseurile menajere dupé sfarsitul ciclului de fiunctionare ci se
duce la un punct de colectare unde se face reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
Materialele sunt reciclabile, conform specificatiilor lor.

Cu reciclarea corecta a acestor materiale aruncate aduc o contributie semnificativa la protectia
mediului Adresati-va autoritatilor locale unde sunt, sau vot fi aceste locuri de reciclare.

HRV

Sigurnosne upute
Molimo Vas da slijedece sigurnosne mjere i upute za montazu procitate a upute sacuvate i kada
je svjetilika namontirana.

OPCE UPUTE :

« Proizvodac ne preuzima odgovornost za tetu i ozljede koje se prouzrokuju nestru¢nom
upotrebom proizvoda.

« Svjetilika smije biti upotrebljena samo za predvidenu namjenu. Unutarnje svjetiljke se nesmiju
upotrebljavati na vanjskom prostoru.

« Provjerite da li su svi predvideni dijelovi u pakovanju, prije nego pocnete sa montazom..

« Priklju¢ak i spojni dijelovi nesmiju biti izloZeni izvlaceniu ili zakretanju .

Objasnjenje simbola :
Vazecée simbole za ovu svjetiliku naci ¢ete na etiketi proizvoda ili na pakovanju

. @ niski napon —istosmjerna struja

« V' Napon u Voltima

« W Snaga u Wattima

. ﬁ_]: samo za upotrebu u zatvorenom prostoru .

- |P zastitni stupanj svjetiljke protiv vanjskih utjecaja. Odgovarajuci stupanj zastite naci ¢ete na
etiketi proizvoda.

ODRZAVANJE :

« Odrzavanje svjetiljke je ograni¢eno samo na vanjsku povrsinu
+ Vlaga nesmije doci do prikljuénog dijela ili na vodice struje

« Svjetiliku Gistite samo sa mekom i suhom krpom

Upute za zastitu okoliSa

Ova svjetilika nesmije na kraju svog vijeka trajanja biti bacena u normalno kuéno smece. Morate
ju odnijeti na sabirno mjesto za reciklazu elektri¢nih i elektronskih uredaja.

Simbol na proizvodu Vas upucuje na to.

Ove sirovine su u skladu sa njihovom oznakom ponovno upotrebljive .

Sa ponovnom upotrebom tih sirovina ili drugih oblika upotrebe starih uredaja pridonosite zastiti
naseg okolisa.

Informirajte se u svojoj mjesnoj zajednici o sakupljalidtu korisnog otpada.

RUS

WHCTpyKLUA no TexHUKe GesonacHoCTn
MoxanyicTa, n3yuynte MHOOPMaLMI, U3NOXKEHHYIO B 3TON UHCTPYKLIUM, N COXpPaHUTE 3TO
PYKOBOACTBO nocne Toro, Kak namna GV.EET yXe ycTtaHoBneHa.

O61Was MHCTPYKUMS:

« MpoussoauTenb He BGepeT Ha cebs OTBETCTBEHHOCTb 3a PaHEHUs! UNKu AedekTbl,
BbI3BaHHbIE HEMPABUIbHBIM UCTIOMNB30BAHMEM JTOM Namibl.

+ Cnepaute 3a Tem, YTOGbI MCMONL30BATL NlaMNy NO Ha3HauYeHWo. Hanpumvep, He
yCTaHaBnMBaiiTe Nambl AN BHYTPEHHUX NOMELLEHMI CHapYXM 3AaHNS.

. nO)KaﬂyVlCTa, nposepbTe Nepes MOHTaXOM, Y4TO BCe 3an4acTu eCTb B KOMNMeKTauum namnbl.
« Llitericenb 1 aneMeHTbI NOAKIIOUEHMS K 3MEKTPONUTAHMIO [OSMKHBI GbiTh CBOGOAHBIMM OT
CKPYTOK 1 nepern6os.

OnucaHue CUMBONOB:

MoxanyiicTta, HanauTe BCe AeNCTBUTENbHbLIE CUMBOSLI NS 3TOI Namnbl Ha Hakneiike
NpO/iyKTa, Takie Xe Kak Ha ynakoske.

. @Hmakoe HanpskeHue, 6e30MacHoe HU3KOe HanpsHKeHUe.

* \/ HanpsixeHnve B B

+ W wmouwHocTs B BT

« T2} Mcnonbaosakme TOMbKO BHYTPU MOMELLEHNA.

+ |P CreneHb 3awmThl OT BHEWHNX BAUSIHUIA. HalianTe COOTBETCTBYIOLLYIO CTEMEHD 3aLMTHI
Ha Hakneiike.

WHCTpYKUMs No 06CRyXMBaHMIO:
« CriefiuTe 3a TeM, 4TOGbI OYUCTUTL TOMBKO MOBEPXHOCTb NaMnbl.

« Bogja He /10MmxHa nonajaThe B pacnpesienuTenbHylo kopobky nnn Ha niobyio yacTe
3NEeKTPONpOBOAKU.

+ OyuLLaiTe TONMBKO MSATKON CYXON TKaHbO. E\/

CoBeTbl N0 COXpaHeHUIO OKpYXalolen cpeab!

3HaveHne aToro CUMBOIA, KOTOPbIV Bbl MOXeTe HaiiTh HENOCpPeACTBEHHO B MHCTPYKUMM MO
cBopke UnK Ha ynakoBke, 0GBACHEHO HIXKE:

He nometLiaiiTe 370 U3aenMe B 0BbI4HbIE BLITOBLIE OTXOALI MOCIIE KOHLIA EM0 XU3HEHHOTO LK.
Bbl AOMKHbI yTUNN3NMPOBaTL €ro B MecTe, NpeaHa3Ha4YeHHOM ANs 3NeKTPpU4ecknx 0TX0A0B.
Marepuaribi rofHb! Arisi IOBTOPHONO UCTIOMNBL30BAHMS COMMACHO CBOUM TEXHUYECKIM
TpebosaHuam. C npaBunbHON PeLMpKyNaUMen aTux MaTepuanos Bel MoxeTe caenats
CYLLIECTBEHHbIN BKMa B OXpaHy OKpyXaloLlel Cpeabl.

YTOUHWTE y CBOMX MECTHbIX BNACTe! MECTO yTUNN3aLmn.
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YkasaHus 3a 6esonacHocT
Mons, o6bpHeTe BHIUMaHNe Ha NHopMaLMsTa, CbabpXaLla Ce B Te3n MHCTPYKUMN 1 CbXpaHeTe
TOBa PbLKOBOACTBO, A0OPU U Cnej KaTo OCBETUTENHOTO TANO € Be4e MOHTUPaHO.

06K UHCTPYKUMK:

. I'Ipomsonwrenﬂ'r He noema OTroBOPHOCT 3a HapaHABaHWA Unn necbekm, NpUYUHEHN OT
HenpasunHara ynoTpeGa Ha TOBa OCBETUTESTHO TANO.

* M3nonaBaiite ToBa OCBETUTENHO TANO, UMaKK npeasua, npeasapuTenHo onpeaenexHuTe My
yHKUMK. HanprMep He MOHTUpaiiTe OCBETUTENHM Tena, NpeJHasHayeHu 3a ynotpeba B
33KpUTKU NOMELLIeHUs, Ha OTKPUTU NPOCTpPaHCTBa.

. MOHﬂ, npean MOHTaX NpoBepeTe HanM4YHOCTTa U U3NPaBHOCTTa HA BCUYKN KOMNOHEHTU.

+ KoHTakTHuTE 1 CBbp3BaLMTE ENeMeHTn TpRGBa ha G‘bﬂaT CEOGO/Z[HM OT HaTUCK 1 HanperHaTocT.

OnucaHue Ha cumBOnUTE:

Mons, OTKpuiiTe BCUYKW BannaHN 3a TOBa OCBETUTENHO TANO CUMBONW BbPXY NPOAYKTOBNS
eTVMKeT UM Ha onakoBkaTa.

. @ HUCKO 3 HO HICKO Hanp
+ \/ HanpexeHue BbB BONTOBE

* W MouwHoCT BbB BaTOBE

« T2} Ynotpe6a camo B 3aKpuTh NoMeLLeHMs.

+ |P CreneH Ha 3awyTa cpetly BbHILHN BIsHAA. HamepeTe cboTBeTHaTa CTeneH Ha 3almTa
Ha eTukeTa Ha ypeaa.

VHCTPYKUMM 33 NOAAPLXKKA:

« MouncTBalTe Camo NOBLPXHOCTTA Ha Namnata

*He TpﬂGBa Aa ce Aonycka NpoHWKBaHe Ha Bnara B pasknoHuTenHara KyTus unu no
TOKONPOBOASALLUTE YacTu.

« Mpeav aa 3anoyHeTe NouMcTBaHe, U34akaiiTe noHe 10 MUH. 3a OxnaxaaHeTo Ha
OCBETUTENHOTO TANo!

CBETH 3a rpUXkKa 3a OKOMNHATA CPEAA mmm
CMUCBABT Ha TO3N cumBon, KOWTO MOXeTe Aa HamepuTe AUPEKTHO BbpPXY uU3aenueto, B
WHCTPYKUMUTE Unu BbPXY ONakoBKaTa, € CNeaHusT:

He cnaraiite ToBa wnagenve npu HopmanHute BuToBM OTNaabUM cnepj Kpas Ha XXU3HeHUSA My UUKbI.
Bue TpﬂsBa Aa ro npegageTe B MyHKT 3a cbﬁmpaue Ha enexkTpu4ecku otnagbuun.
MaTepManme Morart fja ce peunknupar B Cbo’ C TexHuTe C mu.
C NpasuNHOTO peuuKnvpaHe Ha Te3an maTepuann MoxeTe [ja faaete 3HaunTeneH npuMHocC 3a
onassaHe Ha OKOMHaTa cpefa.
MonuTaiiTe CbOTBETHUTE MECTHU OpraHu 3a Hal-BIU3KNTe NyHKTOBE.
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Bezpecnostné pokyny
Prosim dodrZujte nasledujice pokyny obsiahnuté v tomto navode a ulozte si tento navod,
aj v pripade, Ze je svietidlo uz zapojené.

Vseobecné pokyny:

« Vyrobca nezodpoveda za zranenie alebo zavady, ktoré vznikli v désledku neodborného
pouZzitia svietidla.

« Svietidla sa smu pouzivat len k danému Gcelu. Vnutorné svietidla nesmu byt pouzivané na
vonkajsie osvetlenie.

« Pred instalaciou skontrolujte vSetky komponenty, ¢i si kompletné.

« Konektory a spojovaci material neutahujte prili§ silno.

Vyznam symbolov:

V3etky platné symboly tohto svietidla najdete na vyrobku alebo na jeho obale.

. @ nizke napétie, bezpe¢nostné nizke napatie
« \/ napdtie vo Voltoch
« W vykon vo Wattoch

. ﬁ_]: Len pre vnatorné pouZzitie.

« |P Stuperi ochrany pred vonkajsimi vplyvmi. Mieru ochrany najdete na $titku.

Pokyny k udrzbe:

« Pozor pri gisteni povrchu svietidla.

« Vlhkost na nesmie dostat na Ziadne vodivé Casti.
« Cistit len makkou a suchou handrou.

Pokyny k likvidacii odpadu  wm

Toto svietidlo po ukon&eni svojej Zivotnosti nesmie byt likvidované prostrednictvom bezného
komunalneho odpadu, ale musi byt odovzdané na $pecialnom zbernom mieste pre likvidaciu
elektrickych a elektronickych pristrojov. Symbol na vyrobku, v navode na pouzitie alebo na
baleni na to upozorfiuje. Materialy st podfa ich oznacenia recyklovatelné. Opatovnym
pouzitim, pouZitim druhotnych surovin alebo inou formou vyuZitia pouZitych pristrojov vyrazne
prispejete k ochrane Zivotného prostredia. Zistite si preto vo vasom bydlisku prislusné zberné
miesta.



CZE

Bezpeénostni pokyny
Prosim dodrzujte nasledujici bezpe¢nostni pokyny obsaZené v tomto navodu a ulozte tento
navod a to i v pfipadé, Ze je svitidlo jiz pfipojeno.

Vseobecné pokyny:

- Vyrobce nezodpovida za zranéni nebo vady zpisobené nespravnym pouZivanim tohoto svitidla.

« Svitidlo se smi pouZivat pouze pro pfedem stanovené Ucely, napfiklad nepouzivejte vnitini
svitidlo ve venkovnim prostfedi.

« Pfed instalaci zkontrolujte vSechny soucasti, zdali jsou kompletni.

« Konektory a spojovaci material neutahujte pfili$ silné.

Vyznam symbolu:
V$echny platné symboly tohoto svitidla naleznete na vyrobku nebo jeho obalu.

. @ nizké napéti, bezpecnostni nizké napéti

* \/ napéti ve voltech

* W vykon ve wattech

. g Pouze pro vnitfni pouZiti.

* |P Stupefi ochrany pfed vngjsimi viivy. Miru ochrany naleznete na typovém $titku.
Pokyny k tdrzbé:

« Pozor pii ¢isténi povrchu svitidla.

* Vlnkost se nesmi dostat na Zadneé vodivé &asti.
« Cisténi provadajte pouze mékkym a suchym hadfikem.

hi¢

Rady pro péci o Zivotni prostiedi mmm

Nefunkéni svitidlo nevhazujte do béZného domovniho odpadu, ale do odpadu uréeného pro sbér
elektrického zafizeni.

Tyto materidly jsou r é dle svych

Spravné recyklujte tyto materialy, které mohou vyznamné pfispét k ochrané Zivotniho prostredi.
Zeptejte se svého mistniho Gfadu pro dal$i postup.

SWE

Sékerhetsinstruktioner
Folj nedanstaende sékerhets- och monteringsanvisningar, och spara denna bruksanvisning
aven efter monteringen av belysningsarmaturen.

Allménna anvisningar:

« Tillverkaren tar inte pa sig nagot ansvar fér skador pa person eller sak som uppstatt till féljd
av olamplig anvéandning av belysningsarmaturen.

« Belysningsarmaturer far endast anvandas fér det &ndamal de &r avsedda for.
Inomhusarmaturer far inte anvéndas utomhus.

« Forvissa dig om att samtliga delar finns pa plats innan du bérjar med monteringen.

« Kontakt- och kopplingselement maste vara fria fran drag- och vridkrafter.

Forklaring av symboler:
De symboler som géller for den hér belysningsarmaturen hittar du pa produktens etikett och
pa forpackningen.

. @ Lagspanning, klenspanning

« V Spanning i volt

+ W Effekt i watt

. ﬂ Lampar sig endast fér anvandning inomhus.

« |P Belysningsarmaturens skyddsniva mot yttre paverkningar. Motsvarande skyddsniva
hittar du pa produktens etikett.

Skétselinstruktioner:

« Skotseln av belysningsarmaturer &r begransad till ytorna.

« Fukt far inte komma in i anslutningsutrymmen eller i kontakt med strémférande delar.
« Rengér belysningsarmaturer endast med en mjuk och torr trasa.

Upplysning miljoskydd -

Den hér belysningsarmaturen far i slutet av sin livscykel inte hanteras som vanligt
hushallsavfall, utan maste lamnas till en insamlingsstation fér atervinning av elektriska och
elektroniska apparater. Symbolen pa produkten, bruksanvisningen eller férpackningen
hanvisar till detta. Materialen kan ateranvéndas i enlighet med méarkningen. Genom
ateranvandning, materialatervinning eller andra former av atervinning av uttjanta apparater,
bidrar du vasentligt till att skydda var milj6.

Fraga hos kommunen var ndrmaste mottagningsstation finns.
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Biztonsagi utmutaté

Hasznalat el6t gondossan olvassa el ezt az Gtmutatét és tartsa be ezeket a fontos informéaciokat
ajovében is.

Altalanos utasitasok:

« Gyart6é nem vallal felelosséget az olyan sériilésekért vagy karokért, melyek a lampa
szakszer(itlen hasznéalatara vezethetdk vissza.

« A vilagitotestet csak arra lehet hasznalni, mire van kiszabva ( példaul - beltéri hasznalatra
szolgalé lampat nemszabad kiiltéren hasznalni )

« A lampatestet nemszabad letakarni

« Az izzokat hagyjak kihtlni miel6t hozza érnének

Szimbélumok értelmezése:
A ékre vonatkozo jelzéseket 4lja a c a és cimkeén.

. @ Alacsony fesziiltség

« \/ elektromos feszliltség voltokban

« W W teljesétmény wattokban

. ﬁ_]: A vilagitotest kizarélag beltéri hasznalatra szolgal
« |P Védelem foka. Megtalaljak az adatokat a cimkén.
Karbantartas:

.l T éteni a

« Lampa fellletét csak dvatossan tisztitjak

« Tisztitast csupan szaraz rongyal végezzék

Koérnyezetvédelmi jelzés  mmm
Ezt a vilagitotestet, élettartaimanak lejarta esetén nem szabad a haztartasi hulladéka helyezni,
hanem le kell adni egy olyan gyjtéhelyen, ahol az elektromos és elektronikus késziiléket
Ujrahasznositasra 6sszegydijtik. Ez a szimbolum a terméken a hasznalati utasitason vagy a
csomagolason van feltiintetve. Ez a termék megfelel az ,ujrahasznosithat¢” jelzésnek. Az

o} észiilé aj aval, vagy masfajta értékesitésére valo
hozzajarul kérr é éhez. Kérjik, hogy a
kapcsolatos kérdéseivel forduljon a teriiletileg illetékes, veszélyes hulladékok leadasaval
foglalkozo6 igazgatasi szervekhez

10sitasra valo

felhasznalasaval

SVN

Varnostni napotki
Prosimo vas, da slednja varnostna — montazna navodila shranite, kljub temu da je svetilka Ze
zmontirana.

Spolosni napotki:

« Proizvajalec ne odgovarja za poskodbe, ki so posledica nepravilnega ravnanja ali
nestrokovne uporabe.

« Notranja svetila se smejo uporabljati samo znotraj in ne zunaj.

« PrepriGajte se, da so vsi deli prisotni preden pri¢nete z montazo.

- Sijalk ne prijemajte s prostimi rokami. Uporabite rokavico ali bombazno krpo.

Razlaga simbolov:
Veljavne simbole za svetilo najdete na produktni etiketi, kakor tudi na embalaZi produkta.

. @ Nizkonapetostna

<V napetostv Voltih

+ W Motv Watt-ih

. ‘C_]: Samo za notranjo uporabo.

« |P Stopnja zagite svetila proti zunanjim vplivom. Stopnjo zas¢ite ja navedena na
produktni nalepki.

Navodila za vzdrzevanje:

« Cistenje je misljieno samo na povrsine svetila.

« Nikakor ne sem priti vlaga ali tekocine na dele svetila ki prevajajo elektriko — grlo — stikalo.
« Svetilo ocistite s suho, nezno krpo.

Napotki za varovanje okolja wmm

Po koncani Zivljenski dobi svetila, zavrZite svetilo v zato namenjene odpadke.

reciklirati, na kar Pozanimaijte se, kje so v vas$i okolici reciklirni zbirni centri. Ve¢ino sestavnih
delov se da reciklirati, na kar nakazuje tudi symbol na embalaZi. Z pravilnim sortiranjem
odpkov lahko tudi vi primpomorete k varovanju okolja.



